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PRK 55
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Barrera fotoeléctrica de reflexion

polarizada, éptica de autocolimacién con

luz roja visible

Carcasa de acero inoxidable 316L con
disefio WASH-DOWN

La construccion cerrada de la 6pticaimpide

las transmisiones bacteriales
Probado segin ECOLAB y CleanProof+
Identificaciéon de aparatos sin papel

Pantalla frontal plastica resistente a los
rasgufios y hermética a la difusion

A2LS - supresion activa de luz externa
Alta frecuencia de conmutacion para la
deteccion de procesos rapidos

Ajuste facil mediante tecla Teach
bloqueable o entrada Teach

C€

ECOLAB
CleanProof +

CUS er

LISTED

N
IEC 60947...

z

IEC 60947...

1P 69K
IP 67

Accesorios:

(disponible por separado)

Leuze electronic GmbH + Co. KG

Cables con conector M8
oM12 (K-D ...

Cable para «Food and Beverage»
Reflectores para la industria alimentaria

Reflectores para la industria farmacéutica

Laminas reflectoras
Piezas de fijacion
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Conexion eléctrica
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Cable, 4 conductores
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Datos técnicos

Datos opticos

Limite tip. de alcance (TK(S) 100x100) » 0 ... 5m

Alcance de operacion 2
Fuente de luz 3
Longitud de onda

Respuesta temporal
Frecuencia de conmutacion
Tiempo de respuesta
Tiempo de inicializacién

Datos eléctricos
Tension de servicio Ug 4
Ondulacién residual
Corriente en vacio
Salida de conmutacion

Funcién

Tension de sefal high/low
Corriente de salida
Alcance

Indicadores
LED verde
LED amarillo
LED amarillo intermitente

Datos mecanicos
Carcasa
Concepto de carcasa
Rugosidad de carcasa ©
Conector redondo
Cubierta de 6ptica

Manejo
Peso

Tipo de conexién

Datos ambientales

Temp. ambiental (operacidon/almacén) 7)

Circuito de proteccién 8
Clase de proteccion VDE 9
Tipo de proteccién

Test medioambiental segun
Clase de LED

Sistema de normas vigentes
Homologaciones

Tolerancia quimica

Funciones adicionales

.../6.22

vea tablas
LED (luz modulada)
620nm (luz roja visible, polarizada)

1000Hz
0,5ms
<300ms

10 ... 30VCC (incl. ondulacién residual)

<15% de Ug

<18mA

1 salida de conmutacién Push-Pull (contrafase)

pin 4: PNP conmutacion en claridad, NPN conm. en oscuridad
pin 2: entrada Teach

conmutable claro/oscuro

> (Ug-2V)/<2V

max. 100mA

ajuste mediante Teach-In

disponible
haz de luz libre
haz de luz libre, sin reserva de funciond

acero inoxidable AISI 316L, DIN X2CrNiMo17132, W.Nr1.4404
disefio WASH-DOWN

Ra<25

acero inoxidable AISI 316L, DIN X2CrNiMo17132, W.Nr1.4404
revestimiento plastico (PMMA), resistente a los rasgufios y
hermético a la difusion

plastico (TPV-PE), hermético a la difusion

con conector M8: 40g

con cable 200mm y conector M12: 60g

con cable 5000mm: 110g

conector M8, de 4 polos

cable 0,2m con conector M12, de 4 polos,

cable 5m, 4 x 0,20mm?2

-30°C ... +70°C/-30°C ... +70°C

1]l

IP 67, IP 69K10

ECOLAB, CleanProof+

1 (segun EN 60825-1)

IEC 60947-5-2

UL 508 4

probado segin ECOLAB y CleanProof+ (ver Notas)

Entrada Teach-In/entrada de activacion

Emisor activo/inactivo

Retraso de activacion/bloqueo

Resistencia de entrada

>8V/<2V
<1ms

30kQ

) Limite tip. de alcance: alcance max. posible sin reserva de funcionamiento
2) Alcance de operacion: alcance recomendado con reserva de funcionamiento

3) Vida media de servicio 100.000h con temperatura ambiental 25°C

4) En aplicaciones UL: sélo para el empleo en circuitos de corriente «Class 2» segun NEC

5) Indicacion «sin reserva de funciéon» mediante LED amarillo intermitente disponible solamente en ajuste Teach estandar
6) Valor caracteristico de la carcasa de acero inoxidable

7) Temperaturas de servicio de +70°C admisibles sélo brevemente (< 15 min)

8) 2=proteccidn contra polarizacion inversa, 3=proteccién contra cortocircuito para todas las salidas de transistor

9) Tensién de medicion 50V

10)Solamente en combinacién con un conector M12

Uso conforme

Las barreras fotoeléctricas son sensores opto electrénicos para la deteccidn sin contacto de

objetos.

Este producto debe ser puesto en funcionamiento Unicamente por personal especializado,
debiendo utilizarlo conforme al uso prescrito para él. Este sensor no es un sensor de seguridad
y no sirve para la proteccion de personas.

PRK 55/6.22... - 05

PRK 55
Tablas

Reflectores para alimentos Alcancglde
operacion

1 | TK(S) 100x100 |0... 4,0m

2 |TK 40x60 |0...2,6m

3 |Lamina 6 50%x50 [0...2,0m

4 |TK 20x40 (0...1,3m

5 |Lamina 4 50%x50 [0...0,7m

1o 4 5]

2o 26]  32]

300 20 24]

40 1,3 15]

500 o7[ 10]

Reflectores farmac. Alcance de
operacion

1 |TK(S) 40x60.P |0...1,6m

2 | TK(S) 20x40.P [0...1,0m

3 | TK(S) 20P [0...0,7m

4 [MTK(S) 14x23P [0...0,4m

5|TK 10P |0...0,3m

1o 16] 18]

2o 1,0[ 1.2]

3]0 07] 08

40 04] 05]

5/0 03] 04]

Alcance de operacion [m]
Limite tip. de alcance [m]

TK ... = adhesivo
TKS ... = enroscable
Diagramas
Comportamiento de respuesta tip.
40 —
— 30 T
E 20 _— 2~
= 10 A
& orS >
E -10
22 vl
-30
-40
0 1 2 3 4 5 6
Distancia x [m]
,,,,, _yr
Iy

Reserva de funcionamiento

0 ] Sem S~ | ——
0 1 2 3 4 5 6
Distancia x [m]

A TK100x100

B TKS 40x60

C TKS 20x40

D Lamina 4: 50x50

Notas

Encontrara los productos
quimicos probados al
principio de la descripcién
del producto.
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PRK 55 Barrera fotoeléctrica de reflexion con filtro de polarizacion

Indicaciones de pedido

Tabla de seleccion o
S 122 | «3 | g5
L . o | 85 | s | 82
Denominacion de pedido % | ©8 | 88 | ©5 | ©-
32 83 33 | 83
Equipamiento W 8% | 85 | 3% | 35§
55 X5 5 | #5
az az az az
Salida de conmutacion 1 salida Push-Pull (contrafase) [ ) ) )
Funcion de conmutacion conmutacion en claridad/oscuridad parametrizable ) [ ) )
Conexion conector M8, metal, de 4 polos °
conector M8, metal, de 3 polos )
cable 200mm con conector M12, de 4 polos )
cable 5000mm, 4 conductores )
Ajuste Teach-In mediante tecla (bloqueable) y entrada Teach” ® ® ® ®
Indicadores LED verde: disponible + desarrollo de Teach ) [ ® ®
LED amarillo: salida de conmutacion ) [ [ ®
1) Entrada Teach no existe con conector tripolar
Ajuste de sensor (Teach) mediante la tecla Teach
O ® El sensor esta ajustado de fabrica para max.
alcance. o
Recomendacién: sélo realizar el Teach, cuando los objetos <
deseados no son reconocidos de manera confiable.
® Antes del Teach: U
idespejar el recorrido del haz de luz hacia el U
reflector!
El ajuste del equipo se almacenara de forma insensible a
averias. Gracias a ello no sera necesaria una nueva parametri-
zacion después de una falla/desconexién de la tension.
Teach estandar para sensibilidad normal de sensor
® Presionar la tecla de Teach hasta que ambos
LEDs parpadeen simultaneamente.
® Soltar tecla Teach.
@ Listo.
LED LED
O Después del Teach estandar el sensor verde amarillo
conmuta cuando el haz de luz es | |
obstruido a la mitad por el objeto.
Parpadean con
3Hz
simultaneamente
Leuze electronic GmbH + Co. KG In der Braike 1 D-73277 Owen Telf. +49 (0) 7021 573-0 PRK 55/6.22... - 05
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Teach para mayor sensibilidad de sensor

® Presionar la tecla de Teach hasta que ambos
LEDs parpadeen alternadamente.

® Soltar tecla Teach.
® Listo.

O Después del Teach para mayor sensibi-
lidad de sensor, este conmuta cuando el

H haz de luz es obstruido aprox. 18 % por
el objeto.

Teach en alcance maximo (ajuste de fabrica en la entrega)

® Antes del Teach:
itapar el recorrido del haz de luz hacia el
reflector!

® Desarrollo como en Teach estandar.

LED
verde

LED
verde

N

)

-
—0

Parpadean con

€

3Hz

N

«

-

—0
7 |
L

3Hz

PRK 55

LED
amarillo

alternadamente

LED
amarillo

Parpadean con

simultaneamente

Ajustar propiedades de conmutacion de Ia salida de conmutacion — ajuste claro/oscuro

® Presionar la tecla Teach hasta que el LED
verde parpadee. El LED amarillo indica el
ajuste actual de la salida de conmutacioén:
ENCENDIDO = conmutacion en claridad
APAGADO = conmutacién en oscuridad

® Mantener presionada la tecla Teach para
cambiar las propiedades de conmutacion.

® Soltar tecla Teach.
® Listo.

PRK 55/6.22... - 05
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LED amarillo

ENCENDIDO =
conmutacion
en claridad

APAGADO =
conmutacion
en oscuridad
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PRK 55 Barrera fotoeléctrica de reflexion con filtro de polarizacion

Bloqueo de la tecla Teach mediante la entrada Teach

O Una senal high estatica (> 4ms) en la
entrada Teach bloque en caso necesario la
tecla Teach en el equipo, de tal forma que \
:EL no se puedan efectuar una operacion

manual (por ejemplo proteccion contra
operacion o manipulacion errénea).

En caso de que la entrada Teach esté sin
conmutar o si tiene una sefal low estatica,
la tecla estara desbloqueada y podra ser
manipulada.

Ajuste de sensor (Teach) mediante la entrada Teach
O iLa siguiente descripcion vale para Iégica de conmutaciéon PNP!
UTeach low <2v
H Ureach high = (Ug-2V)
Antes del Teach: jdespejar el recorrido del haz de luz hacia el reflector!

El ajuste del equipo se almacenara de forma insensible a averias. Gracias a ello no sera necesaria una nueva para-
metrizacién después de una falla/desconexion de la tension.

Teach estandar para sensibilidad normal de sensor

J) ! ! J)
UTeach high [ 77"~~~ 77 L E T | T
Teach1
" 4...1000ms
UTeach low A - : —
— . L . | t—>
[ON] IO 6 (e} (0]
T 58 <=3 0®F, &
© 3 8u a6S32 e
3RFE  ES E Thefa &
AN @, ]85 O 3TgL D _. >
Q (] ] et = [}
SSQP @ gS 552508 3
S0& -0 k- O g S 2
SEa® GE 2.  SSoEfS
[PR=NECH O ® - 0> g -0 <
Soze Tgp 2 ©33888 8
LTEQ B o Bwowm o
0oko g~ 0TI wo 2
acSea 23 S = 2E2RRS S g
8503 283 8% 2835935 839
O=sYo Qoo [y Q2100 ]
uick Teach estandar
Uiy oo ! ] oo SPS Duracion de Teach mas corta
Teach high - .
en Teach estandar:
" 4ms | 4ms | 4ms aprox. 12ms
UTeach low W |_ - i |_ - i PLC
t——
O Después del Teach estandar el sensor conmuta cuando el haz de luz es obstruido a la mitad por el objeto.
Leuze electronic GmbH + Co. KG In der Braike 1 D-73277 Owen Telf. +49 (0) 7021 573-0 PRK 55/6.22... - 05
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L)Y
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tTeach2
2000 ms

1000 ...
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J)

Teach para mayor sensibilidad de sensor

UTeach high
UTeach low
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2000ms

tp dark

1000 ...

tp light
1000 ms

4.

Ajustar propiedades de conmutacion de Ia salida de conmutacion — ajuste claro/oscuro
tTeach Output
2000 ... 3000 ms
tTeach Output
2000 ... 3000 ms

J)
W
J)
W

J)
W
J)
W

Después del Teach para mayor sensibilidad de sensor, este conmuta cuando el haz de luz es obstruido aprox. 18 %

por el objeto.

O
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UTeach high
UTeach low
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